
Ana: čudno . . . čudno... No, sedaj pa 
namesto da bi čital, pa riši po prirodi . . . 

Miha: Molči, stara, si pač ženska glava. 
Ni šola kriva. Mogoče, da­se jaz nisem dosti 
učil, sicer pa za čitanje nisem imel daru. Da­

nes je mladež nadarjenejša, pa šole še dovrše­

uejše, pa je bolje. Jaz sem sigurno edini anal­

fabet v tem okraju. Da, edini. . . 

II . prizor. 
I s t i in J u r č e . Odpre vrata in naglo vstopi v sobo. 
Pod pazduho ima podolgovat zavitek. Dolgi lasje mu 
padajo na ramena. Bela obleka mu je pisana od naj­

različnejših barv. Taki tudi nohti. 

J u r č e (vrže zavitek na posteljo): Ujec, 
ti si v sobi, a na polju je prekrasno. Nimaš 
niti ti smisla za lepoto narave? Zakaj . . . 

Ana (ga prekine): Srce moje in golob­

ček moj, hvaljen Jezus! Odkod? 
J u r č e : Evo iz šole. Danes smo uživali 

kakor pravi ljudje, obdarjeni z umom in srcem. 
Najpoprej smo . . . 

Miha: To boš pripovedoval potem. Ne 
bi li ti najpoprej (mu nudi svoj papir) . . . 

Ana: Pusti ga, Miha, pusti! Vidiš, da 
malokdaj pride k nam, pa ne daš, da bi mu 
bilo ugodno. Govori, jagnje, kako mamica? 

J u r č e : Ne znam. Videl sem jo samo 
pri obedu. Ali ne zna govoriti z menoj. Vsak 
umetniški čut je v njej zatopljen. Pa tudi 
oče . . . O Veliki noči je pobarval našo sobo z 
dvema barvama. Ko bi videli ta neokus. Ne 
morem tistega gledati. Kakor vrč se obrnem 
z obrazom proti vratom, da se mi ni potrebno 
srditi. Da, ko bi me vsaj poslušal. . . 

Miha: On tebe? 
J u r č e (strese z glavo): Da, v tem! V 

druge vaše stvari se ne mešam, kakor v oranje, 
sejanje in kisanje zelja. Nesrečen sem, popol­

noma nesrečen. Ne razumevajo me. 
Miha: Tedaj — ti iz šole? 
J u r č e : Da. Tam se odpočijem in okre­

pim. Duša se mi dviga tam v višine in sa­

njam. Že tri dni premotrujemo oblake, bregove 
in doline v različni razsvetljavi. 

Ana: Pa danes ni solnca. 
J u r č e : Danes smo prvo uro risali panj 

po prirodi, a drugo uro učitelja, našega sta­

rejšega tovariša. 
Miha (nevoljno): Pa kaj ti hoče to? 
J u r č e (lomi z rokama): Zakaj nimaš 

ti poleg mojega ubogega očeta smisla za . . . ? 
Miha (ga prekine): To ni, otroče, zate! 
Jurče (vstaja in preti s prstom): Larpu­

lar! Žal mi je, a moral sem ti to reči. Sedaj 
imaš. 

Miha: Pular, pular! Kaj pa je to? 
J u r č e : Vidi se, manjka ti naobrazbe. 

Kako moreš živeti, pa tega ne znaš ? Učitelj, 
naš prvi in najstarejši tovariš, nam je rekel: 
Kadar kdo pred vami grdi sveto umetnost, pa 
ga nikakor ne morete uveriti, da je na krivem 
potu, mu recite »L a r p u 1 a r"*), pa ga 
s tem takoj spravite v molk. (Energično.) To 
sem tudi sedaj pričakoval. 

Miha: Dobro. Kaj ste delali drugo uro? 
Ju rče : Eisali smo pojave ob burji in 

nevihti. Oh, redki ljudje uživajo tako, kakor 
mi danes. Učitelj, naš starejši drug, je potrl 
danes tri naočnike od zanosa, ko je zvračal 
našo pazljivost na . . . 

Miha: Ali čemu te čenčarije? 
Jurče (ogorčeno): Čenčarije? Ne pogubi, 

ujec, duše, če jo imaš. Ali ne veš, da ima 
duša potrebe? Ali misliš? . . . 

Miha: Nesrečnik, vročinsko bolezen imaš! 
Ju rče (preti s prstom): L a r p u l a r ! 

Na, sedaj imaš. Žal mi je, a moral sem ti reči. 
(S povzdignjenim glasom) Apostol sem velike 
ideje ljudskega roda, pa mi je umetnost vzvi­

šena potreba kakor tebi opoldan časa vina. 
Ana: Moder si, moder, piščanec moj! 

Ne zameri ujcu. Samo pripoveduj, kaj si dalje 
delal v šoli. Ujec ima mnogo skrbi (pokaže 
na papir), videl boš tudi sam. 

Ju rče (nadaljuje oduševljeno): Od desete 
ure do poldne je učitelj, naš starejši tovariš, 
odkrival med nami umetnike. V našem razredu 
jih je šestorica. Jaz sem prvi. Pri tem rodo­

ljubnem poslu se je posluževal naših risanj, s 
katerih je čital fino kopijo naše duše, pa našo 
prošlost in našo prihodnjost. Bekel je, da bi 
bila največja sramota za ljudski rod, ako bi 
jaz ne postal ravnatelj slikarske akademije. 
Baduj se, teta mila! Tedaj hočem s svojo 
roko naslikati tudi tebe in ujca, pa našo hišo 
in kokošnjak in psa . . . Vse, vse, popolnoma vse. 
Pa potem (povzdignivši obe roki), ko smo se 
vračali iz šole, smo motrili vijoličaste bregove 

in rumeno travo in rdeče gozdove in modre 
oblake ter zeleno cvetje . . . Sveti poklic mi 
je potisnil v roke barve in ovekovečil sem bo­

žanski ta prizor med okna na zid koče prvega 
soseda brezplačno, a moj drug na deski nje­

govega plota. 
Miha: Tako, ti pisani mazač! . . . 
J u r č e k (preti s prstom): L a r p u l a r , 

l a r p u l a r ! Žal mi je, ali to sem ti moral reči. 

I I I . prizor. 
Iste osebe. 

Miha (nudi Jurčetu svoj papir in hoče 
da govori). 

Jurče (vstane, prinese s postelje ovitek, 
ga da na mizo ter ga razmota). Popoldan ni 
bilo predavanja. Učitelj, naš starejši tovariš, 
nam je dal vsakemu po eno sliko, da jo doma 
tri dni proučavamo in potem ocenimo. (Baz­

mota sliko do konca. Ponovno govori): To je 
slika velikega mojstra Sirija Grgica. Vidite, 
prosim vas, oni kolorit, pa to plastiko! — Iu 
ti se še ne diviš, ujec? Pa ta ton, perspektiva 
razsvetljava! Tudi slepec bi užival! Moram 
oceniti umetnino najboljše, samo to . . . to . . , 
tu doli v kotu . . . ima nekoliko povsem ne­

umestnih in neumetnih ravnih in zvitih črt, 
načrčkauih z rdečo barvo. Ne vem, kaj je t o . . , 
Tega še nisem videl. Da ravno tega nima, bi 
bila ocena izredno . . . 

Miha (mu pade papir iz roke. Zgubanči 
se mu čelo, se nagne na mizo in besno po­

gleda Jurčeta,): To, to je . . . to so . . . ne­

srečni dvanajstletni paglavec, neumnež, na­

dloga! — To je (drhtajočim glasom) podpis, 
podpis umetnikov . . . besede . . . letnica ! . . . 
Besede so to, umetniški potepuh . . . osel! . . . 
Jaz vsaj znam, da so to — besede . . . 

Jurče (vzdigne prst kakor poprej: Larpu 
l a r ! Žal mi je, ali sem . . . (Ani pade iz rok 
nogavica). 

(Zastor pade.) 

Slika v treh prizorih.*) 
OSEBE: 

Miha Plat i č, kmet. 
Ana Plat ičeva, njegova žena. 

Jurče Kist ič , njujin nečak, učenec IV. raz­

reda ljudske šole. 
Dejanje se vrši 1. 2000. v nekem ameriškem selu. 

I. prizor. 
M i h a in Ana P l a t i e. Sedita pri mizi. Miha drži v 

roki papir, a Ana plete nogavico. 
Miha (po daljšem molku): Plačaj, pa 

zopet plačaj! Mnogo so že ljudje odpravili in 
izpremenili, samo davek ostane še vedno. Prav 
je rekel naš veliki Franklin: »Povsod se mora 
umreti in davek plačevati". (Da papirna mizo 
in kaže s prstom nanj.) To je najbrž opomin, 
da plačam davek. No, ko bi vsaj znal preči­

ta t i . . . 
Ana (naglo): Pa bi se mogel naučiti, 

dokler si bil mlad. 
Miha (kakor srdito): Saj sem se učil. 

Hodil sem v šolo polna štiri leta. Pa evo . . . 
Ne veruje mi nihče, da sem posečal šolo, do­

kler mu ne pokažem izpričevala. V tem pišejo, 
da imam prav dober uspeh v teh­le predme­

tih; prostoročno risanje po predlogah, čitanje 
mišljenja in otroške duše iz njih risanj, odkri­

vanje umetniškega žitja v otrocih, zgodovina 
umetnosti, životopis ljudskošolskih umetnikov 
do 12. leta, ženski sloji. 

Ana: Ali čitanje? 
Miha: Pravijo, da je v izpričevalu tudi 

ono: Neobligatni predmeti: veronauk, čitanje 
in pisanje. 

Ana: Pa kako imaš oceno? 
Miha: Ne znam. Pri »čitanje" in »pi­

sanje" je dolga zavita poteza. 

»Larpu lar." 

*) To sliko je priobčil —ffl— v štev. 5. 1. 1. 
lista » H r v a t s k i U č i t e l j s k i Do m". Ker je jako 
značilna, sem jo poslovenil za »Učit. Tovariša". 

Ig. Š i j a n e c. *) L' art pour 1' ari 


